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Умер поэт-лауреат
Стэнли Куниц с^

НЕКРОЛОГ

В Нью-Йорке скончался знаме-

нитый американский поэт, лау-
реат Пулитцеровской премии
Стэнли Куниц. Прошлым летом

Америка отмечала его 1 00-лет-

ний юбилей. Он делил свое вре-
мя между Нью-Йорком и заго-

родным домом в родном Мас-
сачусетсе. Его последней кни-

гой стал иллюстрированный
сборник статей и эссе на две

его любимые темы — о поэзии

и садоводстве. Он умер во сне в

своем нью-йоркском доме.

СтарейшийпоэтАмерики,он

олицетворялсобойвсювековую

историюамериканскойпоэзии.

Его особое положениебыло зак-

репленоофициально:в англоя-

зычноммирестихотворцыдей-

ствительно«больше, чемпоэты»,

во всяком случаелучшие — для

них там существует почетней-

шее званиепоэта-лауреата,кото-

рое и было присвоеноКуницув

2000 году. Тогдашний президент

Билл Клинтон торжественно

признал,что именноКуниц «от-

крылАмерикеглазанапоэзию».

Поэту-лауреатутогдаисполни5"

лось 95 лет. Но он отличнознал,

что признаниеприходитне сра-

зу. Его первый сборникстихов

«Умные вещи», которыйониздал

в 25 лет, не был принят крити-

кой: поэзия Куница оказалась

слишкомнеобычнойдля тогдаш-

негомодернистскогоканона.Да-

леепоследовалперерыв в 14 лет,

но и второй сборник, «Паспорт

войны», тожене собралположи-

тельныерецензии.Тем болеедол-

гожданнойоказаласьПулитце-

ровская премия, которая была

присужденаему в 1958 году за

третийсборник«Избранного».

Дожидаясь признания,он не

сидел сложа руки. Уже с начала

1930-хвыступалредактороми сос-

тавителеммногихпоэтических

сборников.Преподавали работал

над биографическимисловаря-

ми.!!1927годуонискализдателей

для писемказненногоитальян-

ского анархистаБартоломеоСак-

ко.Ав 1968 годуосновалв родном

Провинстаунецентрискусств,а в

1985-м вместес женой-художни-

цей— еще один «дом творчества»

в нью-йоркскомСохо.

В 1967 годуонпобывал в СССР,

проехавотМосквы доТбилиси. С

конца1960-хониздаетсвоипере-

воды Анны Ахматовой, Осипа

Мандельштама,АндреяВознесен-

ского, ИванаДрача.ТогдаСтэнли

Куниц сталнастоящимпровод-

никомрусскойпоэзиинаЗападе.

«Последнимиз плеяды великих

поэтов XX века» назвал его Ан-

дрейВознесенский,которого он

переводиледва ли не активнее

других: «Роберт Лоуэлл, Оден,

АленГинсберг... Теперьушели он.

Он был похож на белоголовую,

смышленую, интеллектуальную

куницу. Именноон сделалдосто-

яниемамериканцевмногиерус-

скиестихи.Русская поэзия скор-

бито нем, память о немостанет-

ся во многихсердцах».
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